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Ausfiihrungsreglement
zum Berufsbildungsfonds Fahrlehrer von

L-drive Schweiz
(Stand am 24.02.2021)
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Gestutzt auf Artikel 14 Buchstabe c des Reglements liber den Berufsbildungsfonds Fahrlehrer von
L-drive Schweiz vom 23.01.2014 erlasst der Vorstand L-drive Schweiz folgendes
Ausfiihrungsreglement:

Erster Abschnitt: Grundlagen, Tragerschaft,

Art. 1 Rechtliche Grundlagen

- Art. 60 Bundesgesetz uber die Berufsbildung vom 13. Dezember 2002

- Art. 68 Verordnung liber die Berufsbildung vom 19. November 2003
(Anderung vom 03. Dezember 2010)

- Reglement Uiber den Berufsbildungsfonds Fahrlehrer von L-drive Schweiz
(nachstehend Fondsreglement genannt) vom 23.01.2014

Art. 2 Beschlisse

- Bundesratsbeschluss tGber die Allgemeinverbindlichkeitserklarung vom 02. Juni 2016

Art. 3 Tragerschaft
Trager des Fonds ist L-drive Schweiz.

Zweiter Abschnitt: Zweck

Art. 4 Forderung der Berufsbildung Fahrlehrer

Mit den Mitteln des Fonds soll die hohere Berufsbildung und die berufsorientierte Weiterbildung
der Fahrlehrerinnen und Fahrlehrer gefordert werden.

Art. 5 Gemeinsame Finanzierung

! An der Finanzierung des Berufsbildungsfonds Fahrlehrer von L-drive Schweiz sind alle
Fahrlehrerinnen und Fahrlehrer, welche gemass Artikel 9, Absatz 2 des Fondsreglements tatig
sind beteiligt.

Dritter Abschnitt: Leistungen

Art. 6 Leistungen

! Leistungen werden im Rahmen der verfligbaren Mittel gemass dem geltenden Leistungskatalog
und dem genehmigten Budget erbracht.

2Wo Finanzierungen der 6ffentlichen Hand oder von anderen Fonds existieren, werden
Leistungen aus dem Berufsbildungsfonds nur subsidiar gewahrt.
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Art. 7 Leistungsgesuche

Leistungsgesuche sind zuhanden der Fondskommission bei der Geschaftsstelle mit den
erforderlichen Unterlagen einzureichen.

Vierter Abschnitt: Beitrage

Art. 8 Beitragserhebung

Die Beitrage werden durch die Geschaftsstelle Berufsbildungsfonds Fahrlehrer von L-drive
Schweiz allen Fahrlehrerinnen und Fahrlehrern welche einen giiltigen Fahrlehrerausweis
(Fachausweis) der Kategorie B besitzen in Rechnung gestellt. Ausgenommen sind die
Verkehrsexpertinnen und Verkehrsexperten, die von Berufes wegen keine Fahrlehrertatigkeit
austiben diirfen. Die Beitragserhebung erfolgt auf Basis des Systems fiir Administration,
Registrierung und Information (SARI) der Vereinigung der Strassenverkehrsamter (asa) per
Stichtag vom 30. Juni® des laufenden Jahres.

Art. 9 Hohe der obligatorischen Beitrage
Der Betrag richtet sich nach dem Fondsreglement Art.10.

Art. 10 Mahnwesen

Die Fahrlehrerinnen und Fahrlehrer werden bei Nichtbezahlen gemahnt. Fiir die Mahnung wird
eine Gebuhri.H.v. CHF 10.00 erhoben. Sollte bei der Mahnung innert Frist den gesamten Betrag
nicht bezahlt werden, wird zusatzlich eine Verfligungsgebuihri.H.v. CHF 50.00 erhoben.

Fiinfter Abschnitt: Organe

Art. 11 Fondskommission

1Zusammensetzung
Die Kommission setzt sich zusammen aus max. 7 Mitglieder und dem Prasidenten BBF

2Wahl
Die Fondskommissionsmitglieder werden durch den Vorstand von L-drive Schweiz auf vier Jahre
gewahlt, eine Wiederwahl ist moglich.

3Organisation

Die Fondskommission ist beschlussfahig, wenn die Mehrheit der Mitglieder anwesend ist.
Beschliisse erfordern das Mehr der Anwesenden. Bei Stimmengleichheit entscheidet die
Prasidentin / der Prasident.

*Aufgaben, Kompetenzen
2 Die Fondskommission leitet den Fonds in operativer Hinsicht und erfiillt die Aufgaben gemass
Art. 15 des Fondsreglements.
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® Sie verabschiedet die Rechnung und den Revisionsbericht zuhanden des Vorstands von L-drive
Schweiz.

9Sie genehmigt das Budget

9 Sie legt periodisch den aktualisierten Leistungskatalog dem Vorstand von L-drive Schweiz zur
Genehmigung vor.

¢'Sie entscheidet liber die Bewilligung eingegangener Leistungsgesuche.

i Sie legt die Hohe der einzelnen Leistungen (im Rahmen des Leistungskatalogs) fest.

¢ Sie kann externe Fachpersonen beratend beiziehen.

" Sie beaufsichtigt die Geschaftsstelle Berufsbildungsfonds Fahrlehrer

'Fassung vom 20.10.17 in Kraft seit 07.11.1

Art. 12 Geschaftsstelle Berufsbildungsfonds Fahrlehrer

I Wahl
Die Geschaftsstelle Berufsbildungsfonds Fahrlehrer wird
von L-drive Schweiz gewahlt.

2Aufgaben, Kompetenzen

Die Geschaftsstelle Berufsbildungsfonds Fahrlehrer vollzieht im Rahmen ihrer Zustandigkeit das
Fondsreglement des Berufsbildungsfonds Fahrlehrer. Sie ibernimmt dabei folgende Aufgaben:
2 Sie ist verantwortlich fiir den Einzug der Beitrage gemass Art. 10 des Fondsreglements, die
Auszahlung der Beitrage an Leistungen gemass Art. 8 des Fondsreglements, die Administration
und die Buchfuhrung.

b Sie bearbeitet administrativ die Leistungsgesuche zuhanden der Fondskommission

9 Sie reicht die Rechnung und den Revisionsbericht nach der Abnahme durch den Vorstand von L-
drive Schweiz gemass der Richtlinie des SBFIs "Rechnungslegung und Revision von
Berufsbildungsfonds nach Art. 60 BBG" dem Staatssekretariat fur Bildung, Forschung und
Innovation (SBFI) zur Kenntnisnahme ein.

Sechster Abschnitt: Fondsvermdgen, Reserven

Art. 13 Fondsvermogen

! Der Fonds wird geaufnet durch: Beitrage der Fahrlehrerinnen und Fahrlehrer, Verzugszinsen,
Mahngebihren, Kapitalertrage etc.

2 Der Fondsertrag dient zur Finanzierung von Leistungen gemass Art. 8 des Fondsreglements.
® Das Fondsvermogen ist durch die Geschaftsstelle sorgfaltig zu verwalten.

Art. 14 Reserven

Aus den Einkiinften sind Reserven gemass den Beschliissen des Vorstands von L-drive Schweiz zu
bilden.
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Siebter Abschnitt: Rechtsweg

Art. 15 Legitimation

Zur Einreichung von Beschwerden sind Gesuchsteller von Leistungsgesuchen Art. 7 dieses
Reglements berechtigt.

Art. 16 Frist, Zustandigkeit

!Beschwerden sind spatestens 30 Tage nach dem Bekanntwerden des beanstandeten
Sachverhaltes schriftlich und begriindet mit den erforderlichen Belegen und einem Antrag an die
Geschaftsstelle des Berufsbildungsfonds Fahrlehrer einzureichen.

2Flr Beschwerden gegen Entscheide der Geschaftsstelle ist die Fondskommission zustandig.
Fur Beschwerden gegen Entscheide der Fondskommission ist der Vorstand von L-drive Schweiz
Rekursinstanz. Er entscheidet abschliessend.

Dieses Ausfuhrungsreglement ist durch den Vorstand von L-drive Schweiz am 10.01.2017
genehmigt worden.
Es tritt rlickwirkend auf den 1. Januar 2017 in Kraft.

Die Anpassungen vom 17.02.21 treten mit Genehmigung durch den Vorstand von L-drive Schweiz
ab 24.02.21 in Kraft.

Bern, den 24.02.21

L-drive Schweiz | Suisse | Svizzera

%Z_, A

Dr. Michael Gehrken Christian Stager
Prasident Geschaftsfiihrer QSK
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